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© Beneficio adicional
Melhor produtividade por
meio de SMF e outras

funcoes

Proqlutividade \
melhorada .

navegacao

B
Suporte na
. Operacao

/ ‘Pe’s’a;io e
Rejeitando

HISTORIA

@ Beneficio Adicional
Melhor operagao por
meio do sistema de

Fungéao Central

Maior exatidao e estabilidade
por meio de fungdes de
células de carga aprimoradas

=3,

SEriEs

Tecnologia Exclusiva

SMF
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Impede rejei¢cdo

desnecessaria por meio

de erros ocasionados por

produtos duplos,

melhorando a exatidao.

Desde 1964, os Controladores de
Peso Anritsu tém evoluido

continuamente.

Série K501
Primeiro controlador de peso Anritsu
[Principal Modelo: K501]
Velocidade maxima:
150 produtos/min
Valor de balanga: 0,5 g
Exatidao maxima: +0,5 g

Série 8 (Oito)

Teve muito sucesso por conta
de sua superior relagao de
custo/desempenho

[Principal Modelo: K528]
Velocidade maxima:
150 produtos/min
Valor de balanca: 0,01 g
Exatiddo maxima: +0,05 g

Série Hi
Utilizou balanga de forga
eletromagnética de alta velocidade e
alta precisao pela primeira vez.
[Principal Modelo: K621B]
Velocidade maxima:
150 produtos/min
Valor de balanga: 0,005 g
Exatidao maxima: +0,02 g

Série SV
Com mais de 800 modelos diferentes,
a série SV se tornou um produto com
alta venda durante 10 anos.
[Principal Modelo: KW6003BPO3]
Velocidade maxima:
310 produtos/min
Valor de balanga: 0,005 g
Exatiddo maxima: £0,015 g

>

Série SSV

[Principal Modelo: KWS6003BP03]
Velocidade maxima:
310 produtos/min
Valor de balanga: 0,001 g
Exatiddo maxima: +0,01 g
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Instrucées de operacao faceis de seguir
Guia de Operacao
Pagina 5 )

Melhores fungdes de navegagao intuitiva,
incluindo Smart Guide, tornam o uso diario e a
manutengao simples.

elnor exatidao e establliaade

Nova balanca de forca

Valor minimo da balanga é 0,001.
Exatiddo maxima é %0,01g.

Resolugado quadruplicada®.
Resisténcia a temperatura aprimorada.

+*comparacgao interna

Facil de usar

Interface touch screen de
LCD colorida

Interface com tela touch de 8,5 polegadas de LCD
colorida melhora significativamente o uso diario.
O sistema possui 6 modos de exibicao
selecionaveis.

Funcgoées uteis
Interface USB
Interface Ethernet
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melhora

SMF

Tecnologia exclusiva da Anritsu

A Funcao de Medicao Inteligente [SMF]
minimiza os erros ocasionados por produtos |
duplos usando filtros multi-segmentados, ‘
obtendo, assim, alta exatidao.

Pesagem exata

Transferéncia para

abalanga Py Toma-seestavel ) Saida balanca

Proolutividade

da

Préxima
pesagem

Os controladores de peso convencionais

» - ) . .
. utilizam o final da célula de carga, apés o

—oC D

P

o

processamento do sinal, para determinar o peso
de cada produto conforme ele passa pela mesa

Boa condicéo
de transporte

Sinal da
balanga

Intervalo Normal

Sai da balanga

de pesagem. Se dois pacotes estiverem na
plataforma de pesagem ao mesmo tempo, um
"erro de produto duplo” ocorrera e o sistema é

forgado a rejeitar ambos os produtos, uma vez
— Tempo

Duas caixas
na balanga

Transferéncia para

a balanga pp Tora-se estavel ))

que o peso de cada produto individual ndo pode
ser determinado. Os avangos do controlador de
peso da série SSV utilizam processamento de
sinal inovador, filtro multi-segmentado, em

Proxima
pesagem

»
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conjunto com melhor resolugéo da balanga para

Dois pacotes
na balanga

Sinal da
balanga

precaver estes erros. Isso minimiza
simultaneamente as rejei¢cdes desnecessarias e

Processamento paralelo com
filtro multi-segmentado com

Multithreaded filter [l

maximiza a produtividade da linha.

SMF | Total

EEXEXIER. Venos rejeicdo, maior produtividade com SMF

»Invld.
Valid

D-Prod.
D-Prod.

Save yield

41124
548
40576

8.89 % 499084.809

Dbl. Cnt reduction

m Controlador de peso convencional

O espagamento do produto normalmente é estabelecido ao aumentar a velocidade
da esteira do controlador de peso, em comparagéo a velocidade de linha normal,
para impedir que dois produtos fiquem na balanga ao mesmo tempo.

>>>73m/min > 82 m/min

P
| | | -

Todos

o> mm mm 1O
rejeitados

© Produtos duplos s&o todos rejeitados. A taxa de erro de produtos duplos é de 0,15%.
® Por conta da maior velocidade da esteira, exatidao reduzida para 0,75g.

v

40576 / 41124 98.67%

Linha de produgéo de alta velocidade com 200 produtos/min

® Controlador de Peso SSV equipado com SMF

Espagamento de produto e velocidade da esteira do controlador de peso séo
mantidos. Ao funcionar mais devagar, o sistema SSV proporciona maior exatidao,
mesmo se dois produtos estiverem na balanca ao mesmo tempo

>>> 73 m/min >>> 73 m/min

e _——_

[ | Bl Medido
e _________________ o Ny
Ex :_ apropriadamente

® Arejeicao de produtos duplos cai. A taxa de erro de produtos duplos é de 0,03%.
® Aexatidao da balanga é mantida em 0,35g.

-

v

Taxa de melhoria [ ® Taxa de erro de produtos duplos: :0,12% e Exatiddo da balanga: 0,49 ]

Efeito na produtividade

h 4

Em caso de produgao total por ano de

28,8 milhoes de produtos, °

Calculado em 8 horas de tempo de operagéo por dia.
25 dias de trabalho por més dividido por 100:
200 p/min x 60 min/hora x 8 horas/dia x 25 dias/més x 12 meses

28,8 milhdes de produtos x 0,12% = :34.560 produtos/ano ¢

Alteragdo na quantidade alimentada por conta de exatiddo elevada:
28,8 milhdes de produtos x 0,4 g =11.520 kg/ano

J

ao longo. As

iréo variar n, produto e modelo SSV.

Obs.: Esses dados foram obtidos com produtos irregulares, instaveis e com tempo de
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O Smart Guide torna a operagao facil e evita erros do operador.

Navegacao e Supervisdao

e Instrugoes faceis tornam toda a operagao simples Para que os controladores de peso funcionem
: apropriadamente, a verificagdo da operagédo deve

[ — ser feita corretamente em cada estagio da

/1. Start process Chocolate D e N N N

e Prod 001 operagéo diaria: na inicializagéo, durante a

— Execute an operation check before produgéo e no final da produgdo. Esses
e procedimentos, embora necessarios, nem sempre

6. Postprod. Proc o sé&o rigidamente seguidos por conta do tempo e
DBEAIEE ' — 7 esforgo envolvidos.

T TOTAL O Smart Guide navega pela verificagao de
enu | Display NG ~ ) ~
operacgao e procedimentos de manutengdo em um
| Bee | pocetuin formato fécil de entender. Além disso, quando um
-end proce next proc . . .
o Relatérios eletrénicos w— procedlmgnto ff)r reallzgq? de forma |n<30rreta, ¢}
diarios da produtividade Smart Guide ndo perrplhra a continuagéo,
T B ) (TN -ee assegurando a administragdo correta da operagao.
M 5 Saida em
formato CSV

B sove cvarms ok esus
<. the cvauation and R check rests?

Relatério Eletrénico Diario

Todos os dados de pesagem e os registros de
verificagdo de operacgéo (auditoria) do controlador
de peso sao salvos localmente, no préprio
equipamento. No final da produgao, os dados e o
registro de verificagdo de operagdo podem ser
enviados por meio dos E-Reports. A eliminagéo da
coleta de dados manuais minimiza possiveis erros
e torna o gerenciamento de dados e registros

simples e eficiente.

O_ reg!s_tro do Prquto_e_ e Configuragado de parametro do produto
simplificado pelo intuitivo A s sesnin i B | Gl G 1 R G 8]

Product Dimension [Enter inspection conditions. [Enter inspection conditions.

procedimento de configuragao, i : e e RO
#Product Lengthll)  (___100)mm Reference Value

ilustrado etapa por etapa. e |- Came {eoh < r s N

Auto-zerosettng perr.  [IEEE oom
Product ot Ojm

i i Speed: No of prod checked in 1 min.

> Register new.prod 1407 -
Product Registration Start 5 ¥
Product registration starts. e Ajuste fino
Optimal inspection conditions can be set by following instructions

e SYsror s B T S YoreaTion e

[Fine Adjustment Start (Cautions IMeasuring data for correction
The dfference between the product weight when the conveyor stops and Feed master product In regular orentation and posiion.
that whie ruing i corrected. HTHOEENE:

Prepare the followings. 3/10 times

Product Name Chocalate Feed Way >

Cancel
As ilustragbes na tela ajudam a entender cada procedimento chave e sdo

apresentadas em uma metodologia "passo a passo". Se feitas de forma inapropriada,
a navegacao sera abortada, aguardando uma agéo corretiva.

Suporte na

Guiade ==
Operacao

Facil de Seguir

Estrutura do menu de facil navegacéo e orientada
para o operador
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Responde aos problemas que surgem a partir de diferentes posicdes

Aumentamos a velocidade da
esteira para impedir que dois
pacotes fiquem na balanca ao

Manter velocidade de esteira
e apropriada com SMF.

Aumentar a velocidade da esteira ndo &
uma abordagem recomendada, uma vez
que quando o fluxo aumenta, o periodo de
pesagem diminui, o que reduz a exatidao
na pesagem. Com o SMF, que minimiza
os erros causados por dois pacotes em
uma balanga simultaneamente, vocé pode
fazer pesagens precisas na velocidade
apropriada.

Operadores

E um incémodo ter que
preencher relatorios

N&o quero ler manuais
diariamente!

extensos, nem quero
manté-los no local.

eletrénicos com o Smart
Guide.
Os controladores de peso SSV
salvam todo o histérico de operacédo
na memoria interna. No final da
producdo, essas informagdes podem
ser transferidas para um arquivo CSV.

e Vocé pode criar relatorios

A navegagao do SSV torna a
e operacao facil.

Com a navegacao intuitiva do SSV, a
criagdo e as alteragdes no produto séo
rapidas e faceis. Ndo sdo necessarios
manuais e a simplicidade minimiza os
erros do usuario.

O sistema de navegagdo também
auxilia na coleta de dados e na
conformidade com a HACCP.

#Product Length(L)

(C_199)m
product WidthW)  (____ OJnm N >
QD
s (Do | G

adequados.
diferentes médulos.
para ambientes Umidos.

A estrutura aberta
permite facil limpeza.

Os modelos com classificagao
IP66 a prova d'agua séo

A série SSV possui uma ampla linha com

Os modelos a prova d'agua sao adequados

Eu uso um controlador
de peso todos os dias.
A facilidade de uso é
essencial.

Todos os controladores
de peso da série SSV vém
com tela touch de LCD

A tela touch de LCD colorida de 8,5
polegadas padrdao do SSV melhora
bastante o uso e a navegacéo do
sistema.

Seis diferentes tipos de telas de
visualizagéo padréo estéo disponiveis
para ver rapidamente o peso do produto
ou as informagdes de tendéncia.

Aprender a lidar com um

novo equipamento pode
levar muito tempo.

O Smart Guide facilita o
e treinamento.

A navegacao do Smart Guide orienta o
usuario pelas operacgdes basicas do
sistema.

Mesmo operadores inexperientes podem
aprender rapidamente o sistema seguindo
as instrugdes na tela.

Prod 001

Feed the

Podemos usar um
controlador de peso
em ambiente Umido?




Estou preocupado com o
aumento no custo de

materiais.

O SMF é eficaz minimizando o
desperdicio de material.

O SMF reduz os erros de produtos duplos com
beneficio liquido de menores custos de material e
menos rejei¢cdes de produtos.

Eu quero uma maquina para
diferentes tipos de produto e
baixa producao.

A série de controladores de

peso SSV suporta 200
produtos diferentes.

Os parametros operacionais para até

200 produtos diferentes podem ser
armazenados na memoéria dos

controladores de peso da série SSV. O
registro do produto é facil de ser feito
gracas a Navegacao de Registro de

Produto.

Como podemos melhorar nosso

programa de controle de
qualidade?

Gerente
Corporativo

Controlador de Peso série SSV /IﬂrltSU

Quero usar um controlador
de peso em nossa unidade

fora do pais.

O controle do SSV é
multilingue.

11 diferentes idiomas podem ser
selecionados na tela para interface,
incluindo, inglés, espanhol, francés,
alemao, portugués, etc.

Lévn-ﬁumunn H\gm-xuwmm 1
r Dislay product lst Ham‘mma

[ o Bl

[ Bassswerory | Eumome Rp——
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Mesmo se minha empresa consolidar

suas fabricas, quero operadores para
lidar com as novas e antigas maquinas.

Os operadores nao terao
problema com o SSV.

Embora a série SSV tenha diversas novas
funcdes, suas configuragdes basicas séo as
mesmas dos modelos anteriores. E facil para
os operadores que estéo familiarizados com os
modelos anteriores da Anritsu lidarem com ele.

Recomendamos o Smart Guide e

Gerente de Controle

de Qualidade/

Supervisor do local

E se ocorrerem
eventos
inesperados?

QUICCA.

O Smart Guide impede os erros do operador
interrompendo os procedimentos até as
instrugées serem seguidas corretamente. A
porta USB e Ethernet sdo equipadas como
padrdo. Com o QUICCA instalado, vocé pode
otimizar seu controle de qualidade usando
leitor de codigo de barras de ID e
monitoramento por camera de video.

Consulte o catalogo do QUICCA para obter
as fungdes detalhadas.

da Anritsu.

Pode contar com a rede de manutencao global

Oferecemos uma rede de servigos abrangente e agil em mais
de 50 paises, assegurando que 0s servicos, a manutencéo e
os reparos sejam feitos de forma rapida e eficiente. No Brasil,
entre em contato com a Sunnyvale.

o

P&R

Qual a diferenga nas
especificagbes entre o SV
e SSV?

SSY/ KWS6205BP05

Monitor: tela touch de 8,5
polegadas de LCD colorido
Variagéo de peso: 1,2 a 600g
Exatiddo maxima: £0,015g
Intervalo de escala: 0,01g

SV Kw6205BP05

Monitor: Monitor com painel FDM
Variagéo de peso: 2 a 600g
Exatiddo maxima: +0,02g
Intervalo de escala: 0,02

Acima é apresentada a

e comparagao de especificagéo de
modelos compativeis.
Além do monitor, o valor minimo
de variagdo de peso, exatidao
maxima e intervalo de escala sdo
melhorados com as novas
funcdes da balanca.




Controlador de Peso série SSV

Linha

Alta precisdo serie SSV-h

Equipado com uma célula de carga de carga digital (force balance)
de alta velocidade/alta precisdo. Atende aos padrées mais rigidos de
exatiddo e confiabilidade em produtos industriais e farmacéuticos.

Painel de controle externo | ™ Ago inoxidavel ™ Pintado
(] A prova d'agua & Nao & prova d'agua

& Digita [ Analégico
& Aco inoxidavel & Pintado

serie SSV-i

Gabinete e componentes a prova d'agua e de po. Seu desenho
higiénico é perfeito para alimentos frescos e ndo embalados que
requerem controle sanitario rigido.

& Aco inoxidavel O Pintado
[J N&o a prova d'agua
& Aco inoxidavel O Pintado

serie SSV-f

Equipado com uma célula de carga analégica (strain gauge)
altamente verséatil. Bastante adequado para diversas aplicagdes,
incluindo produtos pesados.

Painel de controle externo
O A prova d'agua & N&o a prova d'agua

O Digial

Observagéo: Consulte os catalogos separados para obter as especificagdes.

Controle de unidade Selecione a melhor combinagéo

Exterior do painel de corirole

Aco inoxidavel Pintado A prova d'agua Contrapressao Aco inoxidavel Pintado Tela touch de
Alta protegdo Baixo custo fil Alta velocidade e alta exatiddo = Alta protegdo Baixo custo LCD colorida
R | Bl | e
—om
| Nao a prova d'agua Extensometro
Baixo custo

(ndo & prova d'agua) (a prova d'agua)




m Opgoes
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Contate departamento de vendas da Sunnyvale para mais detalhes.

Torre de alarma
audiovisual

Suporta monitoramento
remoto.

Impressora de dados

Imprime os resultados da
inspegdo

Interruptor de parada
de emergéncia

Parada de emergéncia.

Alteragao da altura
da linha

A altura da linha ¢ ajustavel
mudando os apoios
rosqueaveis.

Placa de ancoragem

Prende a unidade com
firmeza em uma posigao

Indicador remoto

Pode ser colocado em um
local mais conveniente

Placa cruzada

Proporciona transi¢cdes de
produto simples e impede o
acumulo de produto

Guia de produto

Proporciona o posicionamento
preciso do produto nas
esteiras.

Protecao contra o
vento
(cobertura completa)

Desvia a corrente de ar da
lateral, parte superior e
inferior.

Protecao contra o
vento (superior)

Desvia a corrente de ar da
parte superior

Protecao contra o
vento (protetor)

Desvia a corrente de ar da
parte superior

Mobile monitor

Allows real-time viewing
of measurement and
evaluation data from
remote location.
(software only)

Marca CE e FCC

m Rejeitor

FlipDesviador Lateralper

Caixas

Sacos pesados

Jato de Ar

P "M\ Alta velocidade

Produtos leves

Pistao Pneumatico

Caixas

Altamente versatil

Manuseio suave

Dropout
=
Up and Down

~

Transportador

Para produtos leves

Sacos leves

Laminas

Para produtos leves

Sacos leves

Laminas

Para recipientes
abertos ou frageis

Latas

Potes
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Com Detector de Metal

e Simplific
Unico provedor dg tecn
suporte assegura consi
confiabilidade na vida util do sistema.

series

ggw \/\d uw ‘./\d uwii

Inspecao Compacta e Confiavel

Necessidade de espac¢o reduzida

Comprimento minimo do sistema de 775 mm

Com base extremamente pequena, a necessidade de espago de
linha é minimizada e a integragéo de linha é simplificada.

|

800 mm 545 mm 775 mm
< »> < > e

Operacao simplificada

Tela touch unica e facil de usar

Tanto o detector de metal quanto o controlador de peso séo
controlados pelo painel de controle da tela touch padréo.

Prod Ref.Val.
001 i

CHOCOLATE +Limit
Tare Wei

= ey
enT™ Vol o OpeCheck |E ProCntl %\ Set/Adj

Data collection

(B oo

Feed through all NG products.
Example: NG (Fe): 3 times; NG (SUS): 3 times

1/6 times
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Tecnologia "dual wave" exclusiva da Anritsu

Uma vez que os metais respondem de forma diferente as frequéncias do

campo magnético, é dificil para os sistemas de frequéncia unica convencional
detectarem os metais ferrosos e néo ferrosos. A Anritsu patenteou um

sistema de inspecgéo de dupla frequéncia que determina automaticamente as

melhores frequéncias para maximizar a sensibilidade a metais ferrosos e nao Alto
ferrosos simultaneamente.

Frequéncia para
deteccéo Fe

Dois Cabecotes de Detecgao Diferentes
duw padrao e duw-h de alta sensibilidade e funcionalidade

A frequéncia apropriada é escolhida para metais ferrosos, nao ferrosos e aco inoxidavel.

1 Sensibilidade

Alto
v

Frequéncia para
detecgdo SUS

Padrao Detecgado de metal de dupla frequéncia simultanea - otimizado para

m aco inoxidavel e metais ferrosos ao mesmo tempo.

Alta sensibilidade O aprimoramento do duw padréo inclui a melhoria no processamento
m de sinal e desenho da cabega para obter sensibilidade e estabilidade
ideais do sistema.

B Caracteristicas da série duw-h

Alta sensibilidade e alta estabilidade = Configurag6es automaticas aprimoradas

alteragdes de produto/temperatura

O desenho do cabegote conta com ® Configuracéo HIS (alta sensibilidade)

uma alta resisténcia a vibragao Analisa automaticamente as propriedades do produto

mecanica e ruido elétrico, criando um e de contaminante durante o processo de

campo magnético otimizado. Com o autoaprendizado. Os limites de detecgdo sao

software de deteccéo sintonizado, a definidos de forma precisa e confiavel para obter a g

série duw-h suporta uma razéo de deteccao de contaminante ideal 2

sinal-ruido trés vezes superior e um @ Funcao limite automatico % v
aumento na detecgdode Define automaticamente o melhor limite de avaliaggo. | 3 === [--i-------jI ----- Limite
contamlnal}te em duas classificagdes @ Auto-tracking function = E3 [
(comparagéo interna). Impede as falsas rejeigdes compensando as Limite pode ser diminuido

B Uma ampla variedade para diversas aplicagées

®Altura de passagem da cabega de detecgéo (exemplos tipicos) #Largura da esteira (exemplos tipicos)

L: 100 L:

160 L: 250 L: 350

S
-3
[~}
T
m
d

* As ilustragdes s@o exemplos apenas das aplicagdes disponiveis.
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